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*1622048*  

  الدورة الحادية والسبعون
        (ب) من جدول الأعمال ٢١البند 

  العولمة والترابط: الهجرة الدولية والتنمية    
    

  تقرير اللجنة الثانية*    
  

  (بيرو) سيوان: السيد غلاوكو المقرر
    

  مقدمة  - أولا   
مـــن جـــدول الأعمـــال  ٢١أجـــرت اللجنـــة الثانيـــة مناقشـــة موضـــوعية بشـــأن البنـــد    - ١

 ٢٨و  ٢٣). واتخذ إجراء بشـأن البنـد الفرعـي (ب) في الجلسـتين     ٢، الفقرة A/71/465 (انظر
. ويـرد سـرد لوقـائع    ٢٠١٦كـانون الأول/ديسـمبر    ٨تشرين الثـاني/نوفمبر و   ٢المعقودتين في 

  .  )١(الصلة نظر اللجنة في هذا البند الفرعي في المحضرين الموجزين ذوي
    

  A/C.2/71/L.48و  A/C.2/71/L.25النظر في مشروعي القرارين   - ثانياً   
لـدول  تشرين الثـاني/نوفمبر، عـرض ممثـل تايلنـد، باسـم ا      ٢المعقودة في  ٢٣في الجلسة   - ٢

والصـــين، مشـــروع قـــرار معنـــون  ٧٧الأعضـــاء في الأمـــم المتحـــدة الأعضـــاء في مجموعـــة الــــ  
  ).A/C.2/71/L.25‘‘ (الدولية والتنمية  الهجرة”

__________ 

ــوز      *   ــزاء تحــــت الرمــ ــة أجــ ــذا البنــــد في ثلاثــ ــأن هــ ــة بشــ ــر اللجنــ  A/71/465/Add.1و  A/71/465يصــــدر تقريــ
  .A/71/465/Add.2 و

 .A/C.2/71/SR.28و  A/C.2/71/SR.23انظر   )١(  
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ــة    ٨المعقــودة في  ٢٨وفي الجلســة   - ٣ كــانون الأول/ديســمبر، كــان معروضــا علــى اللجن
)، مقــدم مــن نائبــة رئــيس  A/C.2/71/L.48( “الهجــرة الدوليــة والتنميــة”ع قــرار معنــون مشــرو

اللجنة، غالينا نيبوميسي (جمهورية مولدوفا)، بناء علـى مشـاورات غـير رسميـة بشـأن مشـروع       
  .A/C.2/71/L.25القرار 

وفي الجلسة نفسها، تلا أمين اللجنة بيانا بشأن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية علـى    - ٤
  .A/C.2/71/L.48مشروع القرار 

ــرار        - ٥ ــروع القــ ــة مشــ ــدت اللجنــ ــاً، اعتمــ ــها أيضــ ــة نفســ  A/C.2/71/L.48وفي الجلســ
  ).  ٨الفقرة   (انظر

أيضــا، أدلى ممثــل الولايــات المتحــدة الأمريكيــة ببيــان بعــد اعتمــاد         ٢٨وفي الجلســة   - ٦
  مشروع القرار.  

ــرار     - ٧ ــروع القـ ــاد مشـ ــوء اعتمـ ــرار   A/C.2/71/L.48وفي ضـ ــروع القـ ــدمو مشـ ــام مقـ ، قـ
A/C.2/71/L.25 .بسحبه  
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  توصية اللجنة الثانية  - ثالثاً   
  توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:  - ٨
  

  والتنميةالهجرة الدولية     
  

  ،إن الجمعية العامة  

ـــر   ـــا  إذ تشيـ ـــى قراراـ ـــؤرخ  ٥٨/٢٠٨إل ـــون الأول/ديســمبر  ٢٣المـــ  ٢٠٠٣كانـــــ
ــؤرخ  ٥٩/٢٤١ و ــمبر   ٢٢المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٠/٢٢٧ و ٢٠٠٤كـ ــانون  ٢٣المـ كـ

 ٦٣/٢٢٥ و ٢٠٠٦كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠المــؤرخ  ٦١/٢٠٨ و ٢٠٠٥الأول/ديســمبر 
ــؤرخ  ٦٥/١٧٠ و ٢٠٠٨الأول/ديســمبر كــانون  ١٩المــؤرخ   ديســمبركــانون الأول/ ٢٠الم
المــــــؤرخ  ٦٩/٢٢٩و  ٢٠١٢كـــــانون الأول/ديســـــمبر    ٢١المـــــؤرخ   ٦٧/٢١٩ و ٢٠١٠

المـؤرخ   ٦٨/٤المتعلقـة بـالهجرة الدوليـة والتنميـة، وقرارهـا       ٢٠١٤كانون الأول/ديسـمبر   ١٩
الإعــــلان المنبثــــق مــــن الحــــوار الــــذي اعتمــــدت بموجبــــه  ٢٠١٣تشــــرين الأول/أكتــــوبر  ٣

 كـانون الأول/  ٢٢المـؤرخ   ٦٠/٢٠٦تنمية، وقرارهـا  المستوى المعني بالهجرة الدولية وال الرفيع
ــمبر ــا      ٢٠٠٥ ديسـ ــا، وقراراـ ــض تكاليفهـ ــاجرين وخفـ ــويلات المهـ ــل تحـ ــير نقـ ــق بتيسـ المتعلـ

ـــؤرخ  ٦٢/١٥٦ ــ ١٨المـــــ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٤/١٦٦ و ٢٠٠٧مبر كـ ــانون  ١٨المـ كـ
 ٦٨/١٧٩ و ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر  ١٩المــؤرخ  ٦٦/١٧٢ و ٢٠٠٩الأول/ديســمبر 

كـــــانون الأول/  ١٨المـــــؤرخ  ٦٩/١٦٧و  ٢٠١٣كـــــانون الأول/ديســـــمبر   ١٨ؤرخ المـــــ
ــمبر ــؤرخ  ٧٠/١٤٧و  ٢٠١٤ ديسـ ــمبر   ١٧المـ ــانون الأول/ديسـ ــة   ٢٠١٥كـ ــة بحمايـ المتعلقـ

المتعلــق بالمنتــدى العــالمي    ٢٠٠٨حزيران/يونيــه  ٢٠المــؤرخ  ٦٢/٢٧٠المهــاجرين، وقرارهــا  
المعــني بــالهجرة والتنميــة، وإذ تشــير أيضــا إلى الفصــل العاشــر مــن برنــامج عمــل المــؤتمر الــدولي  

 أيـــار/ ١٠رخ المـــؤ ٢٠٠٦/٢وإلى قـــرارات لجنـــة الســـكان والتنميـــة     )١(للســـكان والتنميـــة 
ــايو ــؤرخ  ٢٠٠٨/١ و )٢(٢٠٠٦ مـــ ــان/أبريل  ١١المـــ ــؤرخ  ٢٠١٣/١ و )٣(٢٠٠٨نيســـ المـــ

  ،)٥(٢٠١٤نيسان/أبريل  ١١المؤرخ  ٢٠١٤/١  و )٤(٢٠١٣نيسان/أبريل   ٢٦
__________ 

(منشــورات الأمــم المتحــدة،  ١٩٩٤أيلول/ســبتمبر  ١٣-٥تقريــر المــؤتمر الــدولي للســكان والتنميــة، القــاهرة،   )١(  
 ، المرفق.١)، الفصل الأول، القرار A.95.XIII.18رقم المبيع 

ــاعي،       )٢(   ــادي والاجتمــ ــس الاقتصــ ــة للمجلــ ــائق الرسميــ ــر الوثــ ــق رقــــم  ٢٠٠٦انظــ )، E/2006/25( ٥، الملحــ
 الأول، الفرع باء.  الفصل

 فصل الأول، الفرع باء.)، الE/2008/25( ٥، الملحق رقم ٢٠٠٨ المرجع نفسه،  )٣(  

 )، الفصل الأول، الفرع باء.E/2013/25( ٥، الملحق رقم ٢٠١٣ المرجع نفسه،  )٤(  
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ن ، المعنـــو٢٠١٥أيلول/ســـبتمبر  ٢٥المـــؤرخ  ٧٠/١قرارهــا   وإذ تؤكــد مـــن جديـــد   
الذي اعتمدت فيه مجموعة مـن الأهـداف   “ ٢٠٣٠تحويل عالمنا: خطة التنمية المستدامة لعام ”

والغايــات العالميــة الشــاملة والبعيــدة المــدى المتعلقــة بالتنميــة المســتدامة، الــتي تركــز علــى النــاس   
وتفضــي إلى التحــول، وتعيــد تأكيــد التزامهــا بالعمــل دون كلــل مــن أجــل تنفيــذ هــذه الخطــة    

، وإدراكهـــا أن القضـــاء علـــى الفقـــر بجميـــع صـــوره وأبعـــاده،   ٢٠٣٠مـــل بحلـــول عـــام بالكا
ذلــك الفقــر المــدقع، هــو أكــبر تحــد يواجهــه العــالم وشــرطٌ لا غــنى عنــه لتحقيــق التنميــة    في بمــا

ــة     ــة المســتدامة بأبعادهــا الثلاث ــق التنمي الاقتصــادي والاجتمــاعي   -المســتدامة، والتزامهــا بتحقي
متـــوازن ومتكامـــل، وبالاســـتناد إلى الإنجـــازات الـــتي تحققـــت في إطـــار علـــى نحـــو  -والبيئـــي 

  الأهداف الإنمائية للألفية والسعي إلى استكمال ما لم ينفَّذ من تلك الأهداف،
بشـأن   ٢٠١٥تموز/يوليـه   ٢٧المـؤرخ   ٦٩/٣١٣قرارهـا   وإذ تؤكد مـن جديـد أيضـا     

عمل أديس أبابا الصـادرة عـن المـؤتمر الـدولي الثالـث لتمويـل التنميـة، الـتي تشـكل جـزءا            خطة
، وتـدعمها وتكملُهـا وتسـاعد علـى توضـيح      ٢٠٣٠يتجزأ من خطة التنمية المسـتدامة لعـام    لا

ســياق غاياــا المتصــلة بوســائل التنفيــذ مــن خــلال سياســات وإجــراءات عمليــة، وتعيــد تأكيــد 
القـوي بالتصـدي لتحـدي التمويـل ويئـة بيئـة مؤاتيـة علـى جميـع المسـتويات           الالتزام السياسي 

  لتحقيق التنمية المستدامة، بروحٍ من الشراكة والتضامن على الصعيد العالمي،
إعـلان نيويـورك مـن أجـل اللاجـئين والمهـاجرين، المعتمـد في         وإذ تعيد كذلك تأكيـد   

المعـني بالتعامـل مـع حركـات الـتروح الكـبرى        الاجتماع العام الرفيع المسـتوى للجمعيـة العامـة   
  ،)٦(٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ١٩في بالمقر الذي عقد  ،للاجئين والمهاجرين

العلاقــة القانونيــة وعلاقــة العمــل بــين المنظمــة  الرامــي إلى توثيــقبالاتفــاق  ترحــبوإذ   
، وبـين الأمـم   الأعضاء الوكالة العالمية الرائـدة في مجـال الهجـرة    ادوله التي تعدهاالدولية للهجرة 

  ،)٧(المتحدة لتصبح منظمة مرتبطة
بالخطة الحضرية الجديدة، الـتي اعتمـدها مـؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني        أيضا وإذ ترحب  

ــن       ــرة م ــذي عقــد في الفت ــث)، ال ــل الثال ــة الحضــرية المســتدامة (الموئ إلى  ١٧بالإســكان والتنمي
ــوبر   ٢٠ ــين الهجــرة والتحضــر      ٢٠١٦تشــرين الأول/أكت ــرف بالصــلات ب ــو، وإذ تعت في كيت

  المستدام والتنمية الحضرية المستدامة،

__________ 

 الفرع باء.)، الفصل الأول، E/2014/25( ٥، الملحق رقم ٢٠١٤ المرجع نفسه،  )٥(  

 .٧١/١القرار   )٦(  

 .٧٠/٢٩٦القرار   )٧(  
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وبدخولـه حيـز النفـاذ بـاكرا، وإذ تشـجع جميـع        )٨(باتفاق بـاريس وإذ ترحب كذلك   
بشــأن  أطــراف الاتفــاق علــى أن تنفــذه تنفيــذا تامــا، وأطــراف اتفاقيــة الأمــم المتحــدة الإطاريــة 

تودع بعد صكوك تصديقها أو قبولها أو موافقتـها أو انضـمامها، علـى أن     التي لم )٩(المناخ تغير
  تقوم بذلك حسب الاقتضاء وفي أقرب وقت ممكن،  

إلى إعــلان ســنداي وإطــار ســنداي للحــد مــن مخــاطر الكــوارث للفتـــرة          تشــير  وإذ  
الثالــث بشــأن الحــد مــن مخــاطر  ، الــذي اعتمــده مــؤتمر الأمــم المتحــدة العــالمي  ٢٠٣٠-٢٠١٥

  ، والأحكام المنطبقة على المهاجرين،  )١٠(الكوارث
إلى الحوار الرفيع المستوى الثاني بشأن الهجرة الدوليـة والتنميـة، المعقـود     أيضا وإذ تشير  

، الــذي تنــاول مســألة الهجــرة الدوليــة  ٢٠١٣تشــرين الأول/أكتــوبر  ٤ و ٣في نيويــورك يــومي 
ة واستكشف الفرص التي تتيحها الهجرة الدوليـة والتحـديات الـتي تطرحهـا،     والتنمية بصورة بناء

  التنمية،   للمهاجرين وإسهام المهاجرين في المفروضةبما في ذلك حماية حقوق الإنسان 
إلى إعـلان الحـوار الرفيـع المسـتوى بشـأن الهجـرة الدوليـة والتنميـة،         وإذ تشير كـذلك    

  ،)١١(بمناسبة انعقاد الحوار الرفيع المستوى ٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ٣المعتمد في 
ــدولي  )١٢(الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنســان  وإذ تعيــد تأكيــد   ، وإذ تشــير إلى العهــد ال

 والاجتماعيـة والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصـادية   )١٣(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
واتفاقيـة القضـاء    )١٤(والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري )١٣(والثقافية

ــد المـــرأة      ــز ضـ ــع أشـــكال التمييـ ــى جميـ ــوق الطفـــل   )١٥(علـ ــة حقـ ــلان الحـــق   )١٦(واتفاقيـ وإعـ
  ؛)١٧(التنمية  في

__________ 

 المرفق.، ٢١-/م أ١، القرار FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر   )٨(  

  )٩(  United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

 .٦٩/٢٨٣المرفقان الأول والثاني من القرار   )١٠(  

 .٦٨/٤القرار   )١١(  

 ).٣-ألف (د ٢١٧لقرار ا  )١٢(  

 .)، المرفق٢١-ألف (د ٢٢٠٠انظر القرار   )١٣(  

  )١٤(  United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 

 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، الد   )١٥(  

 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، الد   )١٦(  

 لمرفق.، ا٤١/١٢٨القرار   )١٧(  
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ــتي لم تصــدق   وإذ تشــجع   ــدول ال ــال      ال ــع العم ــوق جمي ــة حق ــة لحماي ــة الدولي الاتفاقي
وأن تنظـــر في ، أو تنضـــم إليهـــا بعـــد علـــى أن تنظـــر في ذلـــك  )١٨(المهـــاجرين وأفـــراد أســـرهم

  الانضمام إلى اتفاقيات منظمة العمل الدولية ذات الصلة، حسب الاقتضاء،
بمـا في ذلـك   إلى أهميـة برنـامج منظمـة العمـل الدوليـة لتـوفير العمـل الكـريم،          وإذ تشير  
الثماني لتلك المنظمة والميثـاق العـالمي   ن، وإلى أهمية الاتفاقيات الأساسية يلعمال المهاجرتوفيره ل

لتوفير فرص العمل الذي اعتمده مـؤتمر العمـل الـدولي في دورتـه الثامنـة والتسـعين كإطـار عـام         
يمكن لكل بلد أن يصوغ في سياقه مجموعـة السياسـات المناسـبة لحالتـه ولأولوياتـه الوطنيـة مـن        

  يق التنمية المستدامة،عمل وتحقالقائم على كثافة فرص الأجل تعزيز الانتعاش 
لمنتـدى العــالمي المعـني بـالهجرة والتنميــة في تنـاول الطــابع     ل بالإسـهام القــيم  وإذ تسـلم   

وإجــراء حــوار  اتبــاع ــج متوازنــة شــاملةعلــى تشــجيع الالمتعــدد الأبعــاد للــهجرة الدوليــة وفي 
مـة تجـرى في إطارهـا    وإذ تعتـرف بـأن المنتـدى أثبـت أنـه هيئـة قي      بشأن قضايا الهجرة والتنميـة،  
بما في ذلك من خلال الحوارات بين أصـحاب المصـلحة المتعـددين    مناقشات صريحة ومفتوحة، 

ــه  مــن خــلال تبــادل الخــبرات     ينالمشــارك أصــحاب المصــلحة في بنــاء الثقــة بــين    ســاعدوبأن
ــدة و  ــه بفضــل والممارســات الجي ــزم    طابع ــدولي غــير المل  وغــير الرسمــي، الطــوعي والحكــومي ال

  الجهات الفاعلة في اتمع المدني فضلا عن القطاع الخاص،وإشراك 
ــرف    ــه المعقــد وبضــرورة      وإذ تعت ــة وطابع ــة والتنمي ــين الهجــرة الدولي ــرابط ب ــة الت بأهمي

التصــدي للتحــديات الــتي تطرحهــا الهجــرة أمــام بلــدان المنشــأ وبلــدان العبــور وبلــدان المقصــد    
الهجـرة تحقـق فوائـد للمجتمـع العـالمي وتطـرح       واغتنام الفرص التي تتيحها لهـا، وإذ تسـلم بـأن    

أمامه تحديات، وإذ تؤكد أهمية إدراج المسألة في المداولات والمناقشات ذات الصلة الـتي تجـرى   
، بمـا في ذلـك   العالمي والإقليمـي والـوطني، حسـب الاقتضـاء    الصعيد كل من بشأن التنمية على 

  ،ليةوغيرها من المنظمات الدو الأمم المتحدة على مستوى
ــة     وإذ تشـــدد   ــة الأمـــم المتحـــدة الإنمائيـ علـــى أهميـــة مبـــدأ إشـــراك الجميـــع في منظومـ

  بلد عن الركب في تنفيذ هذا القرار،أحد ولا أي تخلف أي   وعدم
  ؛)١٩(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
ــة   تســلم  - ٢   ــدمها المهــاجرون  بالمســاهمة الإيجابي ــتي يق ــق النمــو الشــامل  ال في تحقي
تتسـم بأهميـة رئيسـية    أن الهجرة الدولية حقيقة متعددة الأبعاد وتقر ب والتنمية المستدامةللجميع 

__________ 

  )١٨(  United Nations, Treaty Series, vol. 2220, No. 39481. 

  )١٩(  A/71/296. 
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وتتطلــب تــدابير متســقة وشــاملة وجــا بلــدان المنشــأ وبلــدان العبــور وبلــدان المقصــد  في تنميــة
لـيس بمقـدور أي دولـة    بأن الهجرة الدولية ظاهرة شاملة لقطاعـات عـدة    أيضاوتسلم متوازنة، 
جوانبها بمفردها وأا تتطلـب جـا عالميـة وحلـولا عالميـة، فضـلا عـن تكامـل التنميـة           أن تعالج
ينبغـي معالجتـها   و ،الاجتماعية والاقتصادية والبيئيـة  للأبعادمع إيلاء الاعتبار الواجب  المستدامة

 علــى نحــو متــوازن مــن خــلال اتبــاع ــج يشــمل مكونــات الحكومــة برمتــها وفي ظــل احتــرام   
  الإنسان؛ حقوق

بضــرورة تعزيـز أوجـه التــآزر بـين الهجـرة الدوليــة والتنميـة علــى       تسـلم أيضـا    - ٣  
  ، حسب الاقتضاء؛سواء على الصعيد العالمي أو الإقليمي أو الوطني أو المحليكافة الصعد، 

بــأن تــدفقات الهجــرة تتســم بالتعقيــد وبــأن حركــات الهجــرة الدوليــة  تعتــرف  - ٤  
الجغرافيــة نفســها، وتـدعو في هــذا الســياق إلى فهـم أفضــل لأنمــاط   تحـدث أيضــا داخــل المنـاطق   

  الهجرة بين المناطق وداخلها، بصرف النظر عن مستوى التنمية؛
بضرورة إيلاء عنايـة خاصـة للتعامـل مـع الأشـكال المتعـددة والمتقاطعـة         تسلم  - ٥  

ــتي يواجههــا المهــاجرون،   ــز ال ــد للتميي ــز حقــوق الإنســان  وتعيــد تأكي ــات ضــرورة تعزي والحري
مـن حيـث   لجميـع المهـاجرين وحمايتـها علـى نحـو فعـال، أيـا كـان وضـعهم           المفروضةالأساسية 

للنسـاء والأطفـال، ومعالجـة الهجـرة      المفروضـة ، ولا سيما الحقـوق والحريـات الأساسـية    الهجرة
الإقليمــي أو الثنــائي وعــن طريــق  الدوليـة عــن طريــق التعــاون والحــوار علــى الصـعيد الــدولي أو  

ع ج شامل متوازن في هذا الصدد، مع الإقـرار بـأدوار ومسـؤوليات بلـدان المنشـأ وبلـدان       اتبا
لجميــع المهـاجرين وتجنــب   المفروضـة تعزيـز وحمايــة حقـوق الإنســان    العبـور وبلـدان المقصــد في  

  هم؛ضعفالنهج التي قد تؤدي إلى تفاقم 
آمنـة ومنظمـة    بضرورة التعـاون الـدولي لكفالـة أن تكـون الهجـرة     تسلم أيضا   - ٦  

ونظامية مع الاحترام الكامل لحقوق الإنسان المفروضة للمهاجرين ومعاملتـهم معاملـة إنسـانية    
  بغض النظر عن وضعهم من حيث الهجرة؛

اعتمدته بعض الدول من تشريعات تسفر عـن اتخـاذ    إزاء ما تعرب عن القلق  - ٧  
 المفروضـــةات الأساســـية تـــدابير واتبـــاع ممارســـات يمكـــن أن تقيـــد حقـــوق الإنســـان والحري ـــ 

بالتزاماــا بموجــب القــانون  أن تتقيــد الــدول مــن واجــبللمهــاجرين، وتؤكــد مــن جديــد أن 
قها السيــادي في سـن وإنفـاذ التـدابير التـــي تتعلــــق بالهجــــرة وبأمــــن        لحممارستها  عندالدولي 

  لة؛ومعالجتها لتحديات الهجرة غير النظامية بطريقة كلية وشامحدودهـــا 
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أن مــن واجــب الــدول أن تفــي بالالتزامــات الواقعــة عليهــا   تؤكــد مــن جديــد    - ٨  
، بمـــا في ذلك القانـــون الدولـــي لحقــــوق الإنســـان، لكفالــة الاحتــــرام  بموجب القانون الدولي
  ؛، بصرف النظر عن وضعهم من حيث الهجرةللمهاجرين المفروضةالتـــام لحقوق الإنسان 

مـــؤتمر مفاوضـــات حكوميـــة دوليـــة تفضـــي إلى  بقـــرار الشـــروع في رحـــبت  - ٩  
للـهجرة  ويعـرض فيـه العهـد العـالمي      ٢٠١٨حكومي دولي بشأن الهجرة الدولية يعقـد في عـام   

  ؛والنظامية لاعتمادهالآمنة والمنظمة 
إزاء العـدد الكـبير والمتنـامي مـن اللاجـئين، وبخاصـة النسـاء         تعرب عن القلـق   - ١٠  

يجـدون  ، الـذين  آبائهم/أمهـام بمن فيهم الأطفال غير المصحوبين أو المنفصلون عـن  والأطفال، 
ــفأنفســهم في  ــائق الســفر       مواق ــازة وث ــدون حي ــة ب ــور الحــدود الدولي ــهم عب الضــعف بمحاولت

لجميـع   المفروضـة الضرورية، وتسلّم بالتزام الدول باحترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية 
مــن حيــث الهجــرة   لنســاء والأطفــال، بصــرف النظــر عــن وضــعهم      المهــاجرين، ولا ســيما ا 

  ؛والاحتياجات المحددة للمهاجرين الذين يعيشون ظروفا هشة
على ضرورة احترام وتعزيـز معـايير العمـل الدوليـة، حسـب الاقتضـاء،        تشدد  - ١١  

بمـا في ذلـك ضـرورة وضـع تـدابير مناسـبة        ،احترام حقوق المهـاجرين في أمـاكن عملـهم   على و
  اية العاملات المهاجرات في جميع القطاعات، بمن فيهن مزاولات العمل المترلي؛لحم

بضرورة النظر في كيفية تأثير هجرة الأشخاص ذوي المهارات العاليـة،   تسلم  - ١٢  
في قطاعــات الصــحة والشـؤون الاجتماعيــة والهندســة، في الجهــود الإنمائيــة   بمـن فــيهم العــاملون 

  هذا الصدد على ضرورة النظر في الهجرة الدائرية؛للبلدان النامية، وتشدد في 
بأهمية تعزيـز قـدرات المهـاجرين قليلـي المهـارات مـن أجـل زيـادة          تسلم أيضا  - ١٣  

  إمكانية حصولهم على فرص العمل؛
على أهمية الدور الذي يؤديه المهاجرون بوصـفهم مسـاهمين في التنميـة     تشدد  - ١٤  

فضلا عـن التـرابط المعقـد بـين الهجـرة والتنميـة،       في بلدان المنشأ وبلدان العبور وبلدان المقصد، 
لجميـع المهـاجرين،    المفروضـة احترام جميع حقوق الإنسـان والحريـات الأساسـية     وعلى ضرورة

    حيث الهجرة؛من بصرف النظر عن وضعهم 
الدول الأعضاء على النظر في تخفـيض التكـاليف المتصـلة بـالهجرة مـن       تشجع  - ١٥  

في الحـالات الـتي    قبيل الرسوم التي تدفع للقائمين على التوظيف، وخفض تكاليف التحـويلات 
، وتعزيـز إمكانيـة نقـل اسـتحقاقات الضـمان الاجتمـاعي والحقـوق المكتسـبة         ينطبق فيهـا ذلـك  

  تشجيع الاعتراف المتبادل بالمؤهلات والكفاءات التعليمية والمهنية للمهاجرين؛الأخرى، و
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بأن التحويلات تشكل مصدرا مهما لـرأس المـال الخـاص وتعـد تكملـة       تسلم  - ١٦  
في تحسـين رفـاه المسـتفيدين منـها، وبـأن       مهماتؤدي دورا يمكن أن ووالأجور للادخار الوطني 

ــر      التحــويلات لا يمكــن مســاواا بال   ــل الاســتثمار المباش ــة الأخــرى، مث ــة الدولي ــدفقات المالي ت
  الأجنبي أو المساعدة الإنمائية الرسمية أو غير ذلك من المصادر العامة لتمويل التنمية؛

ضــرورة مواصــلة التشــجيع في البلــدان المرســلة والمســتقبلة    تؤكــد مــن جديــد   - ١٧  
، أمانـا سـرع وأقـل تكلفـة وأكثـر     لتحويلات المهاجرين على أن تتم تلـك التحـويلات بشـكل أ   

ــاليف معـــاملات تحـــويلات المهـــاجرين إلى أقـــل مـــن    ــة،  ٣بوســـائل منـــها خفـــض تكـ في المائـ
، ٢٠٣٠في المائــة، بحلــول عــام   ٥قنــوات التحــويلات الماليــة الــتي تربــو تكاليفهــا علــى    وإلغــاء

اجـة إلى  الح، فضـلا عـن   )٢٠(٢٠٣٠لعام  التنمية المستدامةخطة ج من -١٠ انسجاما مع الغاية
  ؛تيسير التفاعل بين المهاجرين وبلدام الأصلية

اتخـــاذ مجلـــس إدارة الصـــندوق الـــدولي للتنميـــة الزراعيـــة بتـــاريخ        تلاحـــظ  - ١٨  
ــه الــس   ٣٧-(د ١٨٩القــرار  ٢٠١٥شــباط/فبراير  ١٦ ــن في ــذي أعل ــه  ١٦) ال حزيران/يوني

لى الطرف المتلقي للتحويلات الماليـة  يوما دوليا للتحويلات المالية العائلية وركز فيه الاهتمام ع
تنطــوي عليــه مــن إمكانــات لزيــادة مســاعدة الــدول   العائليــة وعلــى الحاجــة إلى الاســتفادة ممــا 

الناميــة في مواجهــة التحــديات الاقتصــادية والاجتماعيــة والبيئيــة الــتي تعترضــها، ولا ســيما في    
  المناطق الريفية؛  

بشأن تأثير الأزمات المالية والاقتصادية والكـوارث الطبيعيـة    عن قلقها تعرب  - ١٩  
في الهجرة الدولية وفي المهـاجرين، وتحـث في هـذا الصـدد الحكومـات علـى التصـدي        وعواملها 

  للمعاملة التمييزية غير العادلة حيال جميع المهاجرين، ولا سيما العمال المهاجرون وأسرهم؛
ثلن تقريبـا نصـف مجمـوع المهـاجرين الـدوليين      بـأن النسـاء والفتيـات يم ـ    تسلم  - ٢٠  

بـأن مـن الضـروري معالجـة الحالـة الخاصـة للنسـاء والفتيـات          أيضاعلى الصعيد العالمي، وتسلم 
المنظـور الجنسـاني في السياسـات وتعزيـز القـوانين      دمـج  هن باتخاذ تدابير منها ضعفالمهاجرات و

ــة لمكافحــة    ــبرامج الوطني ــف الجنســا والمؤسســات وال ــك الاتجــار بالأشــخاص   نيالعن ــا في ذل ، بم
  والتمييز ضد النساء والفتيات؛

 ضـحاياه  تحديـد ، وتـه ومكافح بمنـع الاتجـار بالأشـخاص    تكرر تأكيد التزامهـا   - ٢١  
، ومنــع ومكافحــة ريــب المهــاجرين وأنشــطة الكيانــات الإجراميــة المنظمــة الوطنيــة   وحمايتــهم

ــاجرين    ــة المهـ ــة، وحمايـ ــدود الوطنيـ ــابرة للحـ ــداءات،   والعـ ــائر الاعتـ ــن سـ ــتغلال ومـ ــن الاسـ مـ
__________ 

 .٧٠/١القرار   )٢٠(  
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هـو قـائم    ضرورة وضع سياسات وطنية وإقليمية لمكافحة الاتجار بالبشـر أو تحسـين مـا    وتؤكد
منـها، حســب الاقتضـاء، وتعزيــز التعــاون علـى منــع الاتجــار بالأشـخاص ومحاكمــة الأشــخاص     

لصـكوك الدوليـة   الضالعين فيه وحماية ضحاياه، وتشجع الدول الأعضـاء علـى التصـديق علـى ا    
منــع ومكافحــة الاتجــار بالأشــخاص وريــب المهــاجرين وعلــى الانضــمام    بشــأن الصــلة  ذات
  وتنفيذها؛  إليها

الاتجار بالأشخاص، وبخاصـة النسـاء   ومعاقبة بأن بروتوكول منع وقمع  تسلم  - ٢٢  
ــبر والبحــر والجــو    )٢١(والأطفــال ــق ال ــب المهــاجرين عــن طري ، )٢٢(، وبروتوكــول مكافحــة ري

، واللـذين اعتمـدما   )٢٣(لاتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة       ينكملالم
ــة في قرارهــا     ــع الاتفاقي ــة م ــة العام ــؤرخ  ٥٥/٢٥الجمعي ــاني/نوفمبر   ١٥الم ، ٢٠٠٠تشــرين الث

، وتشـدد بالتـالي علـى أهميـة أن تواصـل      يمثل تحـديا  الوطنيعلى الصعيد زال تنفيذهما الفعال  ما
  الدول الأطراف في البروتوكولين جهودها في هذا الصدد؛

بــرامج للتنقــل تيســر الهجــرة الآمنــة في الــدول الأعضــاء علــى التعــاون  تشــجع  - ٢٣  
ــةوالمنظمــة  ــتي تســم     والنظامي ــبرامج ال ــة، إضــافة إلى ال ــد العامل ــها إتاحــة تنقــل الي ح ، بطــرق من

شمـل الأسـر، وفقـا للقـوانين والمعـايير       للمهاجرين بالاندماج في اتمع بصورة كاملة وتيسـر لمّ 
، وتشــير إلى أن التعــاون في أشــكال العــودة والإذن  المحــددة في كــل دولــة مــن الــدول الأعضــاء 

  ؛بمعاودة الدخول هو عنصر مهم من عناصر التعاون الدولي في مجال الهجرة
التـزام الــدول الأعضـاء بالتصـدي للعوامـل الـتي تتســبب في      تؤكـد مـن جديـد        -٢٤  

حركات التروح الكبرى للاجـئين أو تـؤدي إلى تفاقمهـا، وتكـرر تأكيـد الحاجـة، بمـا في ذلـك         
في بلــدان المنشــأ، إلى تحليــل ومعالجــة العوامــل المؤديــة إلى حركــات الــتروح الكــبرى أو تســاهم 

ــتي تت ــ  ــراد أن يعيشــوا في ســلام ورخــاء داخــل   فيهــا، وبإيجــاد الظــروف ال يح للجماعــات والأف
أوطام، وتسلم بـأن الهجـرة ينبغـي أن تكـون اختيـارا لا ضـرورة، وبالحاجـة، في جملـة أمـور،          

  للتنمية المستدامة؛   ٢٠٣٠اتخاذ التدابير اللازمة لتنفيذ خطة عام   إلى
لمهـاجرين والهجـرة،   عـن ا السائدة بالحاجة إلى تحسين التصورات العامة  تسلم  - ٢٥  

يقــدموا، وترحــب في هــذا الصــدد بــالجهود المبذولــة لإذكــاء الــوعي العــام بالإســهامات الــتي   
وترحب أيضـا بالحملـة العالميـة الـتي أعلنـها الأمـين العـام مـن أجـل مكافحـة كراهيـة الأجانـب             

__________ 

  )٢١(  United Nations, Treaty Series, vol. 2237, No. 39574. 

 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٤١المرجع نفسه، الد   )٢٢(  

 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥المرجع نفسه، الد   )٢٣(  
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للقــانون وتؤيـد تنفيــذها بالتعـاون مــع الأمـم المتحــدة وجميـع أصــحاب المصـلحة المعنــيين، وفقـا       
الـدولي، وتكـرر أن الحملـة سـتؤكد في جملـة أمـور علـى الاتصـال الشخصـي المباشـر فيمـا بــين            
اتمعات المضيفة والمهاجرين وتسلط الضوء على الإسهامات التي يقـدمها هـؤلاء، فضـلا عـن     

  إنسانيتنا المشتركة؛
ة والتمييـز  التي تنم عـن العنصـري   أشكال التعبيرالأفعال والمظاهر و تدين بشدة  - ٢٦  

وكراهية الأجانب وما يتصـل بـذلك مـن تعصـب ضـد المهـاجرين والصـور النمطيـة الـتي غالبـا           
الدين أو المعتقد، وتحث الدول على تطبيـق القـوانين   الجنسية أو تلصق م، على أسس منها  ما

 تـنم أشكال تعبير القائمة وتعزيزها، حيثما دعت الحاجة، متى كانت هناك أفعال أو مظاهر أو 
إفـلات مـرتكبي تلـك    القضاء علـى  عن كراهية الأجانب أو التعصب ضد المهاجرين، من أجل 

، وتسـلم في هــذا الصـدد بضــرورة تحسـين إدمــاجهم وإشـراكهم، حســب     الأفعـال مـن العقــاب  
ــة الصــحية         ــيم والرعاي ــى التعل ــة الحصــول عل ــع الإشــارة بوجــه خــاص إلى إمكاني الاقتضــاء، م

  ؛ العدالةوالتدريب اللغوي والاحتكام إلى
ــة  تســلم  - ٢٧   ــود الجبأهمي ــب   ه ــن جان ــم    المنســقة م ــدولي لمســاعدة ودع ــع ال اتم

تيسـير عـودم طوعـا إلى بلـدام الأصـلية والتعـاون،       لالمهاجرين الذين يعانون أوضـاعا هشـة و  
الاقتضاء، على إنجاز ذلك، وتدعو إلى اتخاذ مبادرات ملموسـة ذات منحـى عملـي ـدف     عند 

  الثغرات في مجال الحماية وسدها؛إلى تحديد 
بحمايـة سـلامة جميـع المهـاجرين وكرامتـهم       التزام الدول الأعضـاء تعيد تأكيد   - ٢٨  

وحقوق الإنسان والحريات الأساسية المفروضة لهم، بغض النظر عن وضعه من حيث الهجـرة،  
نظمـة والنظاميـة،   في جميع الأوقات، وبالتعاون الوثيق من أجل تيسير وكفالة الهجرة الآمنـة والم 
  بما في ذلك العودة والإذن بمعاودة الدخول، مع مراعاة التشريعات الوطنية؛

بضـمان حقـوق مجتمعـات المهـاجرين     أيضـا   التزام الدول الأعضاءتعيد تأكيد   - ٢٩  
في الخارج وحماية مصالحهم وتقديم المساعدة لهم، بسبل منها الحماية والمسـاعدة والتعـاون مـن    

ت القنصـلية، وفقـا للقـانون الـدولي ذي الصـلة، وتؤكـد مجـددا كـذلك أن لكـل          جانب السلطا
شخص الحق في مغادرة البلد، بما في ذلك بلده الأصلي، والعـودة إليـه، وتشـير في الوقـت ذاتـه      
إلى أن لكل دولة الحق السيادي في تحديد الأشـخاص الـذين تـأذن لهـم بالـدخول إلى أراضـيها،       

، وتشــير أيضــا إلى أن مــن واجــب الــدول أن تــأذن لرعاياهــا العائــدين  رهنــا بالتزاماــا الدوليــة
بالــدخول مجـــددا إلى أراضـــيها وأن تكفــل اســـتقبالهم حســـب الأصــول المرعيـــة دونمـــا تـــأخير    

لــه، بعــد إثبــات مواطنتــهم وفقــا للتشــريعات الوطنيــة، وتســلم بضــرورة اتخــاذ تــدابير     مــبرر لا
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تصلة بوصولهم إلى بلدان العبور والمقصد والعـودة  لإطلاع المهاجرين على مختلف الإجراءات الم
  وإقامتهم فيها؛  

موثوقـة ودقيقـة ومصـنفة    علـى الحاجـة إلى بيانـات ومؤشـرات إحصـائية       تشدد  - ٣٠  
ــة تكــون   ــة للمقارنــة علــى الصــعيد  ذات جــدوى علــى الصــعيد الــوطني  عــن الهجــرة الدولي وقابل

مسـاهمات المهـاجرين في التنميـة في بلـدان     الدولي، تشمل، حيثما أمكن، بيانات ومؤشرات عـن  
والمقصـد مـن أجـل تيسـير وضـع السياسـات وصـنع القـرارات علـى أسـاس الأدلـة            والعبور المنشأ 

منظومـة الأمـم   كيانـات  وتدعو في هذا الصدد  ،ذات الصلةالتنمية المستدامة بشأن كافة جوانب 
اف المعنيــة إلى أن تســاعد، وفقــا المتحــدة وســائر المنظمــات الدوليــة والمؤسســات المتعــددة الأطــر  

  اال؛ لولاياا وحسب الاقتضاء، الدول الأعضاء في جهودها الرامية إلى بناء قدراا في هذا
بجميــع هيئــات منظومــة الأمــم المتحــدة ووكالاــا وصــناديقها وبرامجهــا  يــب  - ٣١  

ــاذات الصــلة والمنظمــات المرتبطــة،   ــهجرة    بم ــة لل ــا المنظمــة الدولي والأعضــاء الآخــرون في  فيه
اموعة العالمية المعنية بالهجرة، وبالممثـل الخـاص للأمـين العـام المعـني بـالهجرة الدوليـة والتنميـة         

كـل   ،ذات الصلةالمنظمات الحكومية الدولية والإقليمية ودون الإقليمية غير ذلك من العمل، و
لمعالجـة مسـألة   واتمـع المـدني    وتفاعلـهم مـع الـدول الأعضـاء،    في نطاق ولايته، تعزيز تعاوم 

  الهجرة الدولية والتنمية على وجه أفضل وأكمل من أجل اتباع ج متسق شامل منسق؛
ــة أن      تطلــب  - ٣٢   ــة والتنمي ــالهجرة الدولي ــام المعــني ب ــل الخــاص للأمــين الع إلى الممث

ة والتنمية، وتعزيـز  يواصل تيسير إقامة الصلات بين الأمم المتحدة والمنتدى العالمي المعني بالهجر
التعاون بين عملية المنتدى العالمي واموعة العالمية المعنية بالهجرة، بما في ذلـك المنظمـة الدوليـة    
للهجرة، وأن يواصل الـدعوة للمبـادئ الـواردة في الإعـلان المنبثـق عـن الحـوار الرفيـع المسـتوى          

  ؛)١١(الهجرة الدولية والتنميةبالمعني 
عميــق التفاعــل بــين الحكومــات واتمــع المــدني لإيجــاد تــدابير   ضــرورة ت تؤكــد  - ٣٣  

لمواجهة التحديات التي تطرحها الهجـرة الدوليـة واغتنـام الفـرص الـتي تتيحهـا، والتسـليم بإسـهام         
 اتمـع المـدني، بمــا في ذلـك المنظمـات غــير الحكوميـة، في تحسـين رفــاه المهـاجرين وإدمــاجهم في       

  المنظمات؛ دعم اتمع الدولي لجهود هذه تعزيزلبالغة الهشاشة، وا الظروفاتمع، وبخاصة في 
أن تعقد الحـوار الرفيـع المسـتوى الثالـث بشـأن الهجـرة الدوليـة والتنميـة          تقرر  - ٣٤  

، وفي وقت مبكر يكفي للاستفادة من نتائجـه في أعمـال   ٢٠١٩خلال النصف الأول من عام 
لتنمية المستدامة الذي سيستعرض الأهـداف والغايـات   المنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني با

، وتقــرر أيضــا عقــد الحــوارات  ٢٠٣٠ذات الصــلة بــالهجرة مــن خطــة التنميــة المســتدامة لعــام  
الـدورة الثالثـة   ، ابتـداء مـن   دورات مـن دورات الجمعيـة العامـة   الرفيعة المستوى مـرة كـل أربـع    
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متابعـة نتـائج الحـوارات الرفيعـة المسـتوى      ، في مقر الأمم المتحدة، من أجل استعراض والسبعين
، والتنميـة  الجوانـب المتعـددة الأبعـاد للـهجرة الدوليـة     ب المتعلقـة السابقة والمضي قدما بالمناقشات 

في ذلـك الالتزامـات   وتقييم التقدم المحرز صوب تحقيق الأهداف والغايات المتصلة بالهجرة، بمـا  
ــن   ــالهجرة م ــل         المتصــلة ب ــث لتموي ــدولي الثال ــؤتمر ال ــن الم ــا الصــادرة ع ــس أباب ــل أدي خطــة عم

  مع مراعاة العمليات الأخرى المرتبطة بالهجرة والتنمية؛، )٢٤(التنمية
الحوار الرفيـع المسـتوى الثالـث بشـأن الهجـرة      عقد طرائق  البت في قرر أيضات  - ٣٥  

جراء اسـتعراض للترتيبـات التنظيميـة    أثناء دورا الثالثـة والسـبعين، وتوصـي بـإ     الدولية والتنمية
للحــوارات الرفيعــة المســتوى المقبلــة في موعــد لا يتجــاوز الــدورة الخامســة والثمــانين للجمعيــة   

  ؛العامة، مع مراعاة التوافق مع جميع عمليات الأمم المتحدة ذات الصلة
نيـة  ، بالتعـاون مـع الكيانـات الأخـرى المع    أن تقـوم اللجان الإقليميـة إلى   تدعو  - ٣٦  

وفقا لولايـات كـل منـها،    بما فيها المنظمة الدولية للهجرة والأمم المتحدة، ب والمنظمات المرتبطة
تقـديم إسـهامات في إعـداد تقريـر     وبواصلة دراسة الجوانب الإقليمية للهجرة الدولية والتنمية، بم

ــة في      ــة العامـ ــه إلى الجمعيـ ــرر تقديمـ ــة المقـ ــة والتنميـ ــرة الدوليـ ــن الهجـ ــام عـ ــين العـ ــا الأمـ  دورـ
  والسبعين؛  الثالثة

ــل، في حــدود       يــب  - ٣٧   ــم المتحــدة أن تكف ــة الأم ــة في منظوم بالمؤسســات المعني
  ؛ولاية كل منها وموارده، عدم ترك أي أحد ولا أي بلد خلف الركب في تنفيذ هذا القرار

ين والسـبع الثالثـة  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا  تطلب  - ٣٨  
تقريرا عن تنفيذ هذا القرار يواصل النظر أيضا في مسـألة تعمـيم منظـور الهجـرة علـى كـل مـن        
المســتوى الــوطني والإقليمــي والــدولي، ويشــمل معلومــات عــن أفضــل الممارســات وتوصــيات    

  التنمية؛ بشأن سبل تذليل الصعوبات التي يواجهها المهاجرون وتعزيز مساهمتهم في تحقيق
في إطـار  ، والسـبعين الثالثـة  رج في جدول الأعمال المؤقت لدورا أن تد تقرر  - ٣٩  

، مـا لم يتفـق   “الهجرة الدولية والتنميـة ”البند الفرعي المعنون  ،“العولمة والترابط”البند المعنون 
  .على خلاف ذلك

 

__________ 
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